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Ministérios das Finangas e da Marinha:

Decreto-Lei n.° 47 864:

Eleva de 80 000 000$ o limite fixado no artigo 2.° do De-
creto-Lei n.° 46 390, que autoriza o Fundo de Renovagio
e de Apetrechamento da Industria da Pesca a contrair
nos anos de 1965 a 1967 um cmpréstimo interno amorti-
zivel, no méximo de 222 000 000$, denominado «Emprés-
timo de Renovaciio e de Apetrechamento da Industria da
Pesca —— Plano Intercalar de Fomentoy — Autoriza a Di-
recciio-Geral da Fazenda Plblica a emitir, pelo referido
Fundo, a obrigaciio geral representativa da 4.2 série do
aludido empréstimo, na importincia de 100 000 000%.

Ministério dos Negocios Esirangeiros:

Avisos:

Torna publico ter o Conselho Misto dos pafses que constituem
a Associacio Europeia de Comércio Livre e da Finldndia
adoptado, no decorrer da sua 2.2 reunifio, uma decisiio que
emenda o Anexo D da Convengio que institui. aquela
Associacgo.

Tornam publico ter o Conselho da Associagiio Europeia de
Coméicio Livre adoptado vérias decisbes alterando deter-
minadas disposicdes da Convengiio que institui aquela Asso-
ciagho, assinada em Estocolmo em 4 de Janeciro de 1960,
¢ cujo texto foi publicado no Didrio do Governo n.° 146,
de 25 de Junho de 1960.

Ministério do Uliramar:
Portaria n.c 22 848:

Autoriza o Governo da provineia ultramarina de Cabo Verde
a abrir um crédito destinado a reforcar verbas consignadas
a objectivos previstos no programa de financiamento do
Plano Intercalar de Fomento inscritas na tabela de des-
pesa extraordindria do orcamento geral em vigor naquela
provineia. o

Portaria n.c 22 849:

Prorroga até 81 de Dezembro de 1968 o perfodo de exclusivo
de pesquisas para todos os produtos minerais, com excep-
¢io de diamantes, petréleos, carvio e outros combustivets
sélidos, em determinada 4rea da provincia ultramarina
de Angola, referido no n.° 8.° da Portaria n.° 18 745.

Decreto n.° 47 865:

Insere providéncias legislativas indispensdveis & aplicacgiio
no ultramar de vérias disposicdes do Cddigo do Registo
Civil, aprovado pelo Decreto-Tei n.c 47 678.

Ministério da Saiude e Assisténcia:
Decreto-Lei n.o 47 866:

+ Altera algumas disposicdes da organizac¢iio e exploragio dos
concursos de progndsticos ou apostas mutuas sobre resul-
tados de competicGes desportivas, instituidos pelo Decreto-
-Lei n.° 43 777.

MINISTERIOS DAS FINANCAS E DA MARINHA

Decreto-Lei n.° 47 864

O Decreto-Lei n.° 46 890, de 14 de Junho de 1965,
autorizou o Fundo de Renovagéo e de Apetrechamento
da Industria da Pesca a contrair, nos anos de 1965 a
1967, um empréstimo interno amortizdvel no méximo
de 222 000 000%, denominado «Empréstimo de Renova-
¢io e de Apetrechamento da Industria da Pesca — Plano
Intercalar de TFomentoy», destinado aos financiamentos
programados no aludido Plano.

Verifica-se, porém, que o referido limite ,é insuficiente
para satisfazer aquelas necessidades de financiamento,
pelo que se mostra conveniente elevé-lo, por forma a
permitir a emissfo da 4.* série do empréstimo, no mon-
tante de 100 000 000%.

Aproveita-se ainda a oportunidade para introduzir al-
gumas alteragdes nas condigdes do empréstimo, fixadas
pelo aludido diploma legal, ajustando-as as estabelecidas
pelo Decreto-Lei n.° 47 566, de 27 de Fevereiro de 1967,
que autorizou, ém novas bases, a emissio de um em-
préstimo interno.

]
Nestes termos: ‘

Usando da faculdade conferida pela 1.* parte do n.° 2.°
do artigo 109.° da Constituicdo, o Governo decreta e eu
promulgo, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.2 £ elevado de 80 000 000% o limite fixado
no artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 46 890, de 14 de Junho
de 1965, a fim de se completar o financiamento dos pro-
gramas previstos no mesmo diploma legal.

Art. 2.° Fica desde j& a Direccio-Geral da Fazenda
Piblica autorizada a emitir, pelo Fundo de Renovagio
e de Apetrechamento da Industria da Pesca, a obrigagéo
geral representativa da 4.* série do Empréstimo de Reno-
vacdo e de Apetrechamento da Indudstria’de Pesca— Plano
Intercalar de Fomento, na importancia de 100 000.000%.

Art. 3.° — 1. A representacfio da 4.* série do emprés-
timo far-se-4 em titulos de cupdo de uma, cinco e dez
obrigagdes do valor nominal de 1000$ cada uma ou em
certificados de divida inscrita correspondentes a qualquer
numero de titulos.

2. Quando os tomadores desta série pretenderem rece-
ber os titulos j4 invertidos em certificados de divida ins-
crita de qualquer montante, as operagdes de reverséo se-
rio isentas de pagamento de emolumentos e da taxa de
3% a que se referem os n.° 1, 1 e IX da tabela anexa
ao Decreto-Lei n.® 42 900, de 5 de Abril de 1960.

8. Sao aplicdveis aos. titulos de cupfio desta série as
disposi¢des constantes do artigo 5.° do Decreto-Lei
n.° 45142, de 17 de Julho de 1963.
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4. Os titulos ou certificados representativos deste em-
préstimo poderfio ser provisérios, fazendo-se a sua subs-
tituigiio por definitivos no prazo méximo de dois anos, e,
no caso de serem entregues aos portadores certificados
de divida inserita provisérios, serd dispensdvel a indica-
¢do nos mesmos certificados dos ndmeros dos titulos
neles representados.

Art: 4.°— 1. O juro nominal das obrigacdes serd de
53/y por cento, pagdvel aos semestres, em 1 de Abril e
1 de Outubro de cada ano.

2. Os primeiros juros vencer-se-fio em 1 de Outubro de
1967, s6 sendo devidos a contar da data em que as res-
pectivas importancias sejam entregues ao Fundo de Re-
novagio e de Apetrechamento da Industria da Pesca
pelas entidades tomadoras.

Art. 5.°— 1. As obrigac¢des desta série serfio obrigatd-
riamente amortizadas ao par em dez anuidades iguais.

2. A primeira amortiza¢do far-se-4 em 1 de Outubro
de 1972. ‘

Art. 6.° As obrigacles representativas desta 4.* série
do empréstimo gozarfio igualmente do aval do Estado,
que garante o integral pagamento do seu capital e juros
e também dos direitos, isengdes e garantias do emprés-
timo publico a que se refere o Decreto-Lei n.° 47 566,
de 27 de Fevereiro de 1967, salvo quanto ao imposto
sobre as sucessdes e doacdes, e continuam também a be-
neficiar de isencio de imposto do selo e emolumentos para
a sua admissdo na Bolsa.

Art. 7.0 A administraciio desta 4.* série do empréstimo
serd, contiada & Junta do Crédito Publico e serd criada
no ¥Fundo de Regularizagiio da Divida Publica da mesma
Junta uma conta especial, na qual darfio entrada os en-
oargos prescritos e outras receitas que & mesma sejam
mandadas reverter. »

§ tnico. No caso de resgate desta série do empréstimo
ou completa amortizagiio, o saldo em numerdrio desta
conta reverterd para a entidade emissora.

Art. 8.° Fica autorizado o Fundo de Renovaciio e de
Apetrechamento da Industria da Pesca a realizar com a
Caixa Geral de Depésitos, Crédito e Previdéncia ou com
as demais instituigdes de crédito nacionais quaisquer con-
tratos para a colocacfio das obrigactes ou a fazer esta
colocaglio por subscricio publica ou venda no mereado,
podendo ainda o Fstado tomar para si a totalidade ow
parte da emisséio. As despesas de colocagfio nfio poderdo
exceder 1 por cento do valor nominal.

Art. 9.° No orcamento de despesa do Ministério das Fi-
nancas serfio inscritas anualmente as importéncias neces-
sérias ao pagamento dos encargos de juros e amortizagdes
da 4.* série deste empréstimo, inscrevendo-se no orca-
mento de receita do mesmo Ministério igual importancia,
a receber do Fundo de Renovaciio e de Apetrechamento
da Indudstria da Pesca.

§ unico. Todas as despesas relativas & 4. série deste
empréstimo, incluindo o fabrico dos tftulos e mais traba-
lhos, serfio satisfeitas pelo Fundo de Renovacio e de Ape-
trechamento da Industria da Pesca, devendo, para tal
efeito, a delegacia do Governo junto dos organismos cor-
porativos das pescas fazer, a requisicio da Junta do Cré-
dito Publico, a provisfio que se mostre necesséria.

Publique-se e cumpra-se como nele se contém.

Pagos do Governo da Reptblica, 28 de Agosto de
1967. — AmErico DEus RoprIGUES THOMAZ — Anténio de
Oliveira Salazar— Anténio Jorge Martins da Mota Veiga—
Manuel Gomes de Araijo — Alfredo Rodrigues dos Santos
Junior — Jodo de Matos Antunes Varela — Ulisses Cruz
de Aguiar Cortés — Joaquim da Luz Cunha — Fernando
Quintanilha Mendonga Dias — Alberto Marciano Gorjdo

Franco Nogueira — José Albino Machado Vaz — Joaquim
Moreira da Silva Cunha — Inocéncio Galvdo Teles — José
Gongalo da Cunha Sottomayor Correia de Oliveira — Car-
los Gomes da Silva Ribeiro — José Jodo Gongalves de
Proenga — Francisco Percira Neto de Carvalho.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direc¢ido-Geral dos Negdcios Econémicos

Aviso

Por ordem superior se faz publico que foi adoptada
no decorrer da 2.* reunifio do Conselho Misto dos paises
que constituem a Associa¢io Europeia de Coméreio Livre
e da Finlandia, realizada em 19 de Janeiro de 1967, a
Decisio n.° 1, cujo texto em inglés e respectiva traducfio
se transcrevem seguidamente:

Decision of the Council No. 1 of 1967
(Adopted at the 2nd Meeting on 19th January, 1967)
Amendment of Annex D to the Conventinon

The Counecil,

Having regard to the agreement reached in the
Customs Co-operation Council acting under the
“Convention opened for the signature in Brussels
on 15th December 1950 and set out in the
Customs Co-operation Council document 18 000 E,
Annex 1J/30 of its Nomenclature Committee,

Having regard to paragraph 1 of Article 21 of the
Convention,

decides:

1. The English and French texts of Annex D to the
Convention shall be amended as set oubt in the Annex
to this Decision.

2. This Decision shall take effect on 1st April 1967.

3. The Secretary-General shall deposit the text of this
Decision with the Government of Sweden. .

Amendment of Annex D to the Convention

1. English text: Against heading number «ex 21.07»
add to the Description of goods the following:

. .; yoghourt, with added flavouring or fruit.
2. French text: Ajouter & la description des marchan-
dises de la position «ex 21.07» ce qui suit:

. .; yoghourts, additionnés de substances aromati-
santes ou de fruits.

Decisio do Conselho n.° 1 de 1967
(Adoptada na 2.* Reuniio em 19 de Janeiro de 1967)
Emenda ao Anexo D da Convengéo

O Conselho,

Tendo em atencéio o acordo a que chegou o Conselho
de Cooperagfio Aduaneira agindo nos termos da
Convengéo assinada em Bruxelas a 15 de Dezem-
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bro de 1950 e expressa no documento do Conselho
de Cooperagéio Aduaneira n.° 13000 E, anexo LJ /80
" da respectiva Comissio de Nomenclatura;
Tendo em atengiio o pardgrafo 1 do artigo 21.° da
Convengéo;

decide:

1. Os textos em inglés e francés do Anexo D da Con-
vencéio serdo emendados de harmonia com o Anexo a
esta Decisfio.

2. A presente Deciséio tornar-se-4 efectiva a partir de
1 de Abril de 1967.

3. O secretdrio-geral depositard o texto da presente De-
cisfio junto do Governo da Suécia.

Emenda ao Anexo D da Convencio

1. Texto inglés: Acrescentar & descrigiio das mercado-
rias da posigio pautal «ex 21.07» o seguinte:

.; Iogurte, com adigio de substidncias aromati-
zantes ou de frutas.
2. Texto francés: Acrescentar & descrigiio das mercado-
rias da posigdo pautal «ex 21.07» o seguinte:

.. .; Togurtes, com adi¢iio de substdncias aromati-
zantes ou de frutas.

Direccfio-Geral dos Negdeios Econdémicos, 18 de Julho
de 1967. — O Director-Geral, José Calvet de Magalhdes.

Aviso

Por ordem superior se faz publico que de harmonia
com as disposi¢gdes da Convencgiio que instituiu a Asso-
ciacio Europeia de Comércio Livre, assinada em Esto-
colmo em 4 de Janeiro de 1960, e cujo texto foi publicado
no Didrio do Governo n.° 146, 1.2 série, de 25 de Junho
de 1960, o Conselho da Associacdo adoptou na 29.% reu-
nido, realizada em 21 de Julho de 1966, a Deciséio n.° 16,
cujo texto em inglés e respectiva traducéo se transcre-
vem seguidamente:

Decision of the Council No. 16 of 1966
(Adopted at the 29th Meeting on 21st July, 1966)

Consignement from a Customs warehouse
in a non-area territory

The -Council,

Having regard to paragraph 5§ of Article 4 and to
paragraph 6 of Rule 8 of Annex B to the Con-
vention,

Having reviewed Decision of the Council No. 11
of 1965,

decides:

1. Subject to the remainder of this Decision, the pro-
visions of paragraphs 1, 2 and 38 of Decision of the
Council No. 11 of 1965 shall continue further in force
and lapse on 1st January 1968, unless the Council shall
decide otherwise.

2. In paragraph 1 of that Decision the words

Goods which are of Area origin under sub-para-
graphs (a), (b) or (c) of paragraph 1 of Article 4
of the Convention and which are consigned to a

Member State from a Customs warehouse outside
the Area, shall be treated as eligible for Area tariff
treatment.

shall be replaced by the words

Goods consigned to a Member State from a Cus-
toms warehouse outside the Area covered by the
Convention -and which would, apart from their con-
signment, be eligible for Area tariff treatment shall
not be refused such treatment solely on the grounds
of such consignment. : {

3. In paragré,ph 2 of that Decision, sub-paragraph (a)
shall read as follows: :

(¢) The documentary evidence for the goods should
show, in addition to the particulars normally
required for goods for which Area tariff treat-
ment is claimed, the name and address of
the Customs warehouse and the date of last
exportation from a Member State. In the
case of Forms 1, 2, 8, 4, Supplementary
Declaration for Re-exports and Continuabion
Sheet, those further particulars should be in-
serted in the space marked «Consignee».

4. Area tariff treatment shall not be refused to goods
covered by this Decision on the grounds that drawback
(as defined in the text of Article 7 of the Convention
taking effect on 81st December 1966), which would af-
fect their eligibility for Area tariff treatment, has been
claimed or made use of, provided that any drawback
with such effect has been repaid or made ineffective.

5. This Decision shall take effect on 31st December
1966.

Decisdo do Conselho n.° 16 de 1966
(Adoptada na 29.* Reunido em 21 de Julho de 1966)

Mercadorias procedentes de um armazém aduaneiro
localizado num territério nfio pertencente a érea

O Conselho,

Tendo em consideragio o pardgrafo 5 do artigo 4.°,
bem como o pardgrafo 6 da regra 8, do Anexo B
da Convencao;

Tendo revisto a Decisfio do Conselho n.> 11 de 1965;

decide:

1. Sujeito as disposicdes restantes da presente Decisdo,
o disposto nos paragrafos 1, 2 e 8, da Decisfio do Con-
selho n.° 11 de 1965 continua em vigor e caduca em
1 de Janeiro de 1968, salva decisio em contrario do
Conselho.

2. No paragrafo 1 daquela Decissio, os dizeres:

As mercadorias origindrias da 4rea, ao abrigo do
disposto nos subparégrafos (a), (b) e (¢) do para-
grafo 1 do artigo 4 da Convencfio, expedidas para um
Estado Membro a partir de um armazém aduaneiro
localizado fora da d4rea, beneficiarfio do tratamento
pautal da 4rea.

serfio substitufdos pelos seguintes dizeres:

As mercadorias expedidas para um Estado Mem-
bro a partir de um armazédm aduaneiro localizado
fora da drea, abrangidas pela Convengio e que, in-
dependentemente da sua expedicdio, estejam em con-
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dicdes de bencficiar do tratamento pautal da arca,
niio deixarfio, sd por virtude da sua expedigio, de
receber o referido tratamento.

3. No pardgrafo 2 da mesma Deciséo,
grafo (@) passa a ter a redacglio seguinte:

o subpara-

/

(a¢) Da prova documental da mercadoria deve cons-
tar, além das condi¢des normalmente exigidas
das mercadorias para as quais se pretende o
tratamento pautal da 4rea, a designagio e o
endereco do armazém aduaneiro de provenién-
cia, bem como a data da ultima exportacio
daquela mercadoria do territério de um Iis-
tado Membro. No caso dos modelos 1, 2, 3
¢ 4 da Declaragiio Suplementar para Reex-
portacdes e respectiva Folha de Continuagio,
os referidos elementos deverfio ser exarados
no espaco marcado «Consignatarios.

4. O tratamento pautal da drea nfio serd recusado is
mercadorias cobertas pela presente Decisio com o fun-
damento de que para as mesmas foi pedido ou utilizado
o regime de draubaque (tal como se acha definido no
artigo 7.° da Convencéo, que se torna efectivo em 31 de
Dezembro de 1966), o que afectaria a aplicagio do re-
gime pautal da drea, desde que qualquer draubaque ou
outra restituicdo de efeito semelhante tenha sido reem-
bolsada ou tornada inoperante.

5. A presente Decisfo torna-se efectiva em 31 de De-
zembro de 1966.

Direcgéio-Geral dos Negécios Econdémicos, 18 de Julho
de 1967. — O Director-Geral, José Calvet de Magalhdes.

Aviso

Por ordem superior se faz publico que, de harmonia com
as disposigdes da Convenglio que instituiu a Associaciio
Kuropeia de Coméreio Livre, assinada em Estolcomo em
4 de Janeiro de 1960, e cujo texto foi publicado no Did-
rio do Governol n.° 146, 1.* série, de 25 de Junho de 1960,

o Conselho da Associaclo adoptou na 2.2 Reuniéo, reali-.

zada em 19 de Janeiro de 1967, a Decisfio n.° 1, cujo texto

em inglés e respectlvw ’mddugao se transcrevem seguida-
mente:

Decision of the joint Council No. 1 of 1967
(Adopted at the 2nd Meeting on 19th January, 1967)
The Joint ‘Council,

Having regard to the agreement reached in the Cus-
toms Co-operation Council acting under the Con-
vention opened for signature in Brussels on 15th
December 1950 and set out in Customs Co-opera-
tion Council document 13 000 E, Annex 1J/30 of
its Nomenclature Committee,

Having regard to paragraph 1 of Article 21 of the
Convention,

Having regard to Decision of the Council No. 1 of
1967 (a),

'Having regard to paragraph 6 of Article 6 of the
Agreement,

decides:

1. Decision of the Council No. 1 of 1967 (a) shall be
binding also on Finland and apply in relations between
‘Finland and the other Parties to the Agreement,

2. This Decision shall take effect on 1st April 1967.

3. The Secretary-General of the Kuropean Kree Trade
Association shall deposit the text of this Decision with
the Government of Sweden.

(a) The text of Decision of the Council No. 1 of 1967 is atta-
ched at Annex.

Decision of the Council No. 1 of 1967
(Adopted at the 2nd Meeting on 19th January, 1967)
Amendment of Annex D to the Convention

The Council,

Having regard to the agreement reached in the Cus-
toms Co-operation Council acting under the Con-
vention opened for signature in Brussels on 15th
~December 1950 and set out in Customs Co-opera-
tion Council document 13 000 I3, Annex IJ/30 of
its Nomeneclature Committee,

Having regard to paragraph 1 of Article 21 of the
Convention,

decides:

1. The English and French texts of Annex D to the
Convention shall be amended as set out in the Annex to
this Decision.

2. This Decision shall take effect on 1st April 1967.

3. The Secretary-General shall deposit the text of this
Decision with the Government of Sweden.

Amendment of Annex D to the Convention
1. English text: Against heading number «ex 21.07»
add to the Description of goods the following:

.; yoghourt, with added flavouring or fruit.

2. French teat: Ajouter & la description des marchan-
dises de la position «ex 21.07» ce qui suit:

. .; yoghourts, additionnés de substances aromati-
santes ou de fruits.

Decisio do Conselho misio n.° 1 de 1967
(Adoptada na 2.* Reunido, em 19 de Janeiro de 1967)
O Conselho Misto,

Tendo em atencio o acorde a que chegou o Conselho
de Cooperacéio Aduaneira, agindo nosg termos.da
Convengfio submetida a assinatura em DBruxelas a
15 de Dezembro de 1950 ¢ em conformidade com
o documento do Conselho de C‘ooperagiio Aduaneira
n.° 13 000 E, Anexo LJ/30, da respectiva Comis-
sdo de Nomenclatura;

Tendo em atengdo o paragrafo 1 do artigo 21.° da

Convengiio;

Tendo em atencio a Decisdo do Conselho n.o 1 de
1967 (a);

Tendo em atengio o paragrafo 6 do artigo 6.° do
Acordo;

decide:

1. A Decisiio do Conselho n.o 1 de 1967 serd obriga-
téria também para a Finlandia, e aplicdvel nas relagdes
entre a leandla, e 28 outras partes do Acordo.
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2. Esta Decisio tornar- -se-d efectiva a partir de 1 de
Abril de 1967.

3. O secretéario-geral da Associagiio Europeia de Comér-
cio Livre depositard o texto da presente Decisdio junto do
Governo da Suécia.

(a) O texto da Decisdo do Conselho n.o 1 de 1967 encontra-ge
junto como Anexo.

Decisdo do Conselho n.° 1 de 1967
(Adoptada na 2. Reuniio, em 19 de Janciro de 1967)
Emenda ao Anexo D da Convencio

O Conselho,

Tendo em atenciv o acordo a que chegou o Conselho
da Cooperagiio Aduaneira, agindo nos termos da
Convencéo assinada em Bruxelas a 15 de Dezembro
de 1950 e expressa no documento do Conselho de
Cooperagiio Aduaneira n.° 13 000 I, Anexo 1J/30,
da respectiva Comissfo de Nomenclatura;

Tendo em atengiio o pardgrafo 1 do artigo 21.° da
Convencdo;

decide:

1. Os textos em inglés e francés do Anexo D da Con-
vengdo serfio emendados de harmonia com o Anexo a esta
Deciséo.

2. A presente Decisfio tornar-se-4 efectiva a partlr de 1
de Abril de 1967.

3. O secretdrio-geral depositard o texto da presente De-
cisfio junto do Governo da Suécia.

Emenda ao Anexo D da Convencao
1. Texto inglés: Acrescentar & descrigdo das mercado-
rias da posigéio pautal «ex 21.07» o seguinte:
; Togurte, com adigio de substincias aromatizan-
tes ou de frutas. ’
2. Tewxto francés: Acrescentar & descricdo das mercado-
rias da posigdo pautal «ex 21.07» o seguinte:
’; Togurtes, com adicéio de substéncias aromatizan-
tes ou de frutas.

Direcgiio-Geral dos Negécios Econdmicos, 13 de Julho
de 1967. — O Director-Geral, José Calvet de Magalhdes.

MINISTERIO DO ULTRAMAR

Direc¢do-Geral de Fazenda

22 848

Considerando o que foi proposto pelo Governo da pro-
vincia de Cabo Verde no sentido de serem utilizados saldos
de dotagdes de objectivos inseritos no programa de finan-
ciamento do Plano Intercalar de Fomento aprovado para
1966 no reforgo de dotagdes de objectivos correspondentes
constantes do programa em vigor;

Tendo em vista a autorizagfio concedida pelo Conselho
Econémico em sessio de 17 de Outubro de 1961:

Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelo Mi-
‘nistro do Ultramar, nos termos dos artigos 11.°, alinea h),

Portaria n.°

13.°¢ 16.°

do Decreto n.° 85 770, de 29 de Julho de 1946,
ennjugados com o disposto no- artigo 5.° do Decreto

° 40 712, de 1 de Agosto de 1956, que o Governo de
(abo Verde, tomando como contrapartida igual quantia
a sair do empréstlmo da metrépole autorizado pelo De-
creto-Lei n.° 46 683, de 8 de Dezembro de 1965, abra um
crédito especial de 26 529 599%24, destinado a reforgar

‘com as importdncias que se indicam as seguintes verbas

da tabela de despesa extraordiniria do orgamento geral em
vigor:

Capitulo 12.°, artigo 294.° «Plano Intercalar de Fomento (pro-
grama de execucdio aprovado pelo Conselho de Ministros para
os Assuntos Econdmicos)»: .

II) «Agricultura, silvicultura e pecudriay:

2) «Fomento dos recursos agro-silvo-

-pastorisy . . . . . . . . .. . 500 000$00

11I) «Pescay:

1) «Investigaciio ¢ assisténcia téenican 500 000$00
IV) «Energiay:
1) «Estudos, producdio, transporte e
distribuigdoy . . . . . . . . . 4 000 000$00
V) «Industria»:
1) «Industrias extractivasy:
a) «Carta geoldgicay . . . . . 250 000$09
b) «Aproveitamento de meios :
de obtencgio de dgua
docey . . . . . . . .. 100 000400
" 2) (Inddstrias transformadorasy:
a) «<Ampliagio, renovagio e
criagio de novas indus-
trias» . . . . . L L L. 130 000400
VI) «Transportes e comunicagdesy:
1) «Transportes rodovidrios» . . . . . 481 186%$02

9 760 336$50
4 709 997$95
2 380 000$00

2) «Portos e navegacio»
3) «Transportes aéreos e aeroportos»
4) «Telecomunicages»

VIII) «Habitagiio e melhoramentos locaisy:

1) «Habitagdo» . . . . . . . . . ..
2) «Melhoramentos locais» . . . . . .

528 875$00
1 500 855$90

IX) «Promogiio social»:
1 688 847$87

26 529 599$24

1) «Educagio» . . . . . . . . ...

Ministério do Ultramar, 28 de Agosto de 1967. — O Mi-
nistro do Ultramar, Joaquim Moreira da Silva Cunha.

Para ser publicada no Boletim Oficial de Cabo
Verde. — J. da Silva Cunha.

Direc¢do-Geral de Economia

Portaria n.° 22 849

Considerando o que foi requerido pela Empresa Mineira
Africana, 8. A. R. L.;

Ouvido o Governo- Geral de Angola:

Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelo Mi-
nistro do Ultramar, nos termos do artigo 19.° do Decreto
de 20 de Setembro de 1906 e em harmonia com o disposto
na base X1 da Lei Orgénica do Ultramar Portugués, pror-
rogar até 81 de Dezembro de 1968 o perfodo de exclusivo
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de pesquisas concedido no n.° 8.° da Portaria n.° 18 745,
de 27 de Setembro de 1961.

Ministério do Ultramar, 28 de Agosto de 1967. — O Mi-
nistro do Ultramar, Joaquim Moreira da Silva Cunha.

Para ser publicada no Boletim Oficial de Angola. —
J. da Silva Cunha.

Direc¢do-Geral de Justica

Decreto n.° 47 865

Os Regulamentos de 15 de Fevereiro de 1908, em An-
gola, de 15 de Junho de 1887, em Macau ¢ Timor, ¢, nas
restantes provincias, o Cddigo do Registo Civil, de 18 de
Fevereiro de 1911, com as alteragdes que as condigdes
locais impuseram, siio ainda hoje os diplomas fundamen-
tais do registo civil, que, com o tempo volvido sobre a sua
promulgacéo, se apresentam j4, naturalmente, desactuali-
zados e carecidos de reforma. ‘

Assim é que estd em estudo a aplicagfio ao ultramar do
Cédigo do Registo Civil em vigor na metrépole, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 47 678, de 5 de Maio de 1967, que.
pela sua vastiddo e complexidade, levard tempo a comple-
tar-se.-

Ha, porém, certas questdes que nfio podem esperar e
exigem imediatas providéncias legislativas, porquanto o
aumento extraordindrio do ntimero de pessoas que afluem
ao registo civil nfo permite hoje a existéncia de processos
demorados e onerosos que a exigénecia das necessérias ga-
rantias niio explica.

E o que se pretende obter com o presente diploma,
pondo desde j4 em vigor no ultramar vérias disposi¢des do
referido Cédigo do Registo Civil da metrépole, além de
outras providéncias urgentes que os interesses da identifi-
cacdo civil demandam.

Nestes termos: v

Tendo em vista o disposto no § 1.° do artigo 150.° da
Constituiciio, por motivo de urgéncia;

Usando da faculdade conferida pelo n.° 3.° do artigo 150.°
da Constitui¢do, o Ministro do Ultramar decreta e eu pro-
mulgo o seguinte:

Artigo 1.° A faculdade conferida no § 1.® do artigo 81.°
do Decreto n.° 40 711, de 1 de Agosto de 1956, aplica-se
aos vizinhos das regedorias das provincias ultramarinas,
entendendo-se que a verificagho da veracidade das decla-
ragdes prestadas perante o funcionario do registo ecivil
quanto & filiagio do registando dispensara a perfilhagéo
da mée ou do pai j& falecido ou ausente em parte incerta.

Art. 2.° Passam a vigorar no ultramar as disposi¢des
dos artigos 90.°, alinea ¢), 116.°, 107.°, na parte mandada
aplicar pelo anteriormente referido, 117.°, 131.°, 302.° a
856.° e 860.° a 870.° do Cddigo do Registo Civil, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 47 678, de 5 de Maio de 1967, com
as seguintes alteragdes:

1. As referéncias feitas nestes artigos ao Ministro da
Justiga, director-geral dos Registos e do Notariado, con-
servador dos Registos Centrais, Direcc¢o-Geral dos Regis-
tos e do Notariado, Conservatéria dos Registos Centrais,
ajudante do respectivo posto, Didrio do Governo, conti-
nente e despacho ministerial deverfio entender-se como
sendo feitas, respectivamente, ao governador, procurador
da Republica ou o seu delegado na comarca da sede da
provincia ultramarina que n#o seja sede de distrito judicial
(tanto para o director-geral dos Registos e do Notariado

como para o conservador dos Registos Centrais), procura-
doria da Repiblica ou delegagiio da procuradoria da Re-
publica na comarca da sede da provincia ultramarina que
nio seja sede de distrito judicial, reparticio dos registos
e do notariado ou delegagfio da procuradoria da Republica
na comarca da sede da provincia ultramarina que nio seja
sede de distrito judicial, paroco, Boletim Oficial, provincia
e despacho do governador;

2. A competéneia atribuida nestes preceitos ao conser-
vador e & conservatéria é igualmente atribuida ao oficial
do registo civil e & delegacfio, excepto no caso do ar-
tigo 334.°, em que cabe Uunicamente ao conservador;

3.2 O artigo 302.° terd a seguinte redacgio:

Séo admitidos como meios processuais privativos
de actos do registo civil o processo comum de justifi-
cacdo, judicial ou administrativa, e os processos es-
peciais postos em aplicacdo por este diploma.

4.* As citagdes e notificagdes por carta registada so se
usardio nas localidades onde houver distribui¢io domicilia-
ria de correio; as pessoaig seréio feitas por intermédio das
administragdes dos concelhos ou das circunserigdes das
residéncias dos interessados;

5% A competéneia para a suscitagiio regulada no ar-
tigo 318.°, n.° 2.°, cabe directamente ao conservador ou
oficial respectivo;

6. O n.° 1 do artigo 816.° terd a seguinte redaccgéo:

Salvo nos casos em que em Angola for aplicavel o
Diploma Legislativo Ministerial n.° 89, de 19 de Maio
de 1961, o suprimento da omissfio do registo ou a sua
reconstituigiio avulsa, bem como a declaragdo da sua
inexisténcia juridica ou nulidade, devem ser reque-
ridos mediante o processo de justificacfo instaurado
na conservatdria detentora desse registo e julgado a
final pelo juiz de direito da comarca.

7.2 E eliminada no artigo 825.° a referéncia ao n.° 4 do
artigo 81.°; .

8.2 E eliminada no artigo 826.° a referéncia & Conser-
vatéria dos Registos Centrais;

9.2 O n.° 1 do artigo 328.” terd a seguinte redacciio:

Compete ao conservador ou oficial do registo civil
organizar o processo com os clementos que devem
acompanhar a comunicacio.

10.* £ eliminada a informagio prevista no artigo 329.°;
11.* O artigo 332.° terda a seguinte redacgfio:

A simples declaragio do impedimento, enquanto
nio for julgada improcedente ou sem efeito, susta
imediatamente o acto da celebracgiio do casamento ou
a passagem do certificade no qual se declare que os
nubentes podem contrair casamento.

12.2 O n.° 1 do artigo 844.° terd a seguinte redaccéo:

O procurador da Republica (ou o seu delegado na
comarca da sede de provincia ultramarina que néo
seja sede de distrito judicial), depois de examinar o
processo e de ordenar as diligéncias eventualmente
necesséarias & sua completa instrucfio, que serfio rea-
lizadas pelo conservador ou oficial do registo civil,
apresenti-lo-4 devidamente informado a despacho do
governador.

18.2 O artigo 352.° terd a seguinte redacgiio:

Os estrangeiros que pretendem contrair casamento
no ultramar e que por falta de representac¢do consular
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ou diplomética do pafs da sua nacionalidade ou por
outras circunstincias de forga maior estejam impos-
sibilitados de apresentar certificado passado hé menos
de trés meses pela entidade competente do pais de
que sejam nacionais, destinado a provar que, de har-
monia com a lei pessoal, nenhum impedimento obsta
a celebragiio do casamento, podem requerer ao pro-
curador da Repuiblica (ou ao seu delegado na comarca
da sede da provincia ultramarina que ndo seja sede
de distrito judicial), por intermédio da conservatéria
.escolhida para a organizacio do processo de casa-
mento, a verificagiio da sua capacidade matrimonial.

14.* O artigo 355.° terd a seguinte redaceiio:

Depois de examinar o processo e de ordenar as dili-
géncias eventualmente necessdrias & sua perfeita ins-
trugfio, o procurador da Republica (ou o seu delegado
na comarca da sede da provincia ultramarina que néo
seja sede de distrito judicial) autorizars ou denegard
a passagem do certificado.

15.* A locugdio «dos Registos Centrais» contida no ar-
tigo 856.°, n.> 1, é substituida por «ou oficial do ‘registo
civily.

Art. 8.° Para os vizinhos das regedorias, além dos actos
expréssamente previstos na disposigdo 4.*, n.° 2, da Por-
taria n.° 17 980, de 5 de Setembro de 1960, é ainda da
competéncia do funciondrio incumbido das fungdes de re-
gioto civil na localidade do territério nacional onde o de-
clarante tenha o seu domicilio estabelecido a recepgio das
declaragdes a que se referem os artigos 4.° e 5.° do De-
creto n.° 43 090, de 27 de Julho de 1960.

Art. 4.° Serfio isentos do pagamento de emolumentos e
selos, tanto dos actos de registo e processos que lhes res-
peitem dos documentos necessérios e processos relativos ao
suprimento destes como das certiddes requeridas para
quaisquer fins, os individuos indigentes como tal declara-
dos pelos competentes servigos de administracio civil ou
como tal internados em estabelecimento estadual hospitalar
ou de recolhimento.

Publique-se e cumpra-se como nele se contém.

Pacos do Governo da Republica, 28 de Agosto de
1967. — AmErico DEUS RoDRIGUES THOMAZ — Anténio de
Oliveira Salazar — Joaquim Morcira da Silva Cunha.

Para ser publicado no Boletim Oficial de todas as
provircias ultramarinas. — J. da Silva Cunha.

MINISTERIO DA SAUDE E ASSISTENCIA

Gabinete do Ministro

Decreto-Lei n.° 47 866

Com a publicagéio, em 8 de Julho de 1961, do Decreto-
-Lei n.° 43 777, foram oficialmente instituidos em Por-
tugal os concursos de apostas mutuas sobre resultados de
competi¢Ses desportivas, com vista a aproveitar, para
fins superiores de interesse publico, o rendimento de uma
actividade que entre nds havia proliferado, mercé de or-
ganizagOes particulares, sem qualquer fiscalizacio.

Pelo mesmo diploma, foi cometida & Santa Casa da Mi-
sericordia de Lisboa a organizagfio e a exploragio daque-
les concursos, em regime de exclusivo para a metrépole
e para o ultramar.

‘Esta nova actividade teve inicio em 28 de Setembro
de 1961, data em que se realizou o primeiro concurso,”
sob a denominagéio de «Totobolay.

Desde entéo, tém vindo a ser organizados normalmente
concursos de apostas mutuas sobre resultados de jogos
de futebol e, extraordindriamente, sobre resultados de
outras competigdes desportivas, tais como jogos de héquei
em patins e corridas de bicicletas (Volta a Portugal).

O éxito alcangado produziu resultados econémicos que
tém possibilitado a construgio e manutencio de servicos
de reabilitagiio de diminuidos fisicos e a melhor actua-
¢io do fomento desportivo, tanto na metrépole como no

“ultramar.

O desenvolvimento desta modalidade de apostas mu-
tuas desportivas determina a revisio de algumas das
normas entéio estabelecidas, & luz da experiéncia adqui-
rida, tornando-as mais adequadas & melhor eficiéneia dos
servigos e completando-as em certo aspecto.

Nestes termos:

Usando da faculdade conferida pela 1.* partd do n.° 2.°
do artigo 109.° da Constituigio, o Governo decreta e eu
promulgo, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.* Os artigos 8.°, 4.°, 6.°, 7.0, 8.2, 9.°, 10.° e
13.° do Decreto-Lei n.° 43 777, de 8 de Julho de 1961,
passam & ter a seguinte redacgdo:

Art. 3.° A participagdo nas apostas mutuas ou
concursos de prognoésticos processa-se pela inserigio
das apostas em bilhetes do modelo adoptado, de
acordo com as normas regulamentares aprovadas, e
o pagamento do preco respectivo, a fixar pela Santa
Casa da Misericérdia de Lisboa.

§1.°.......;4|.

§2°. ... ..

§ 8.0 L e e

Art. 4.° A disciplina geral dos concursos, estabele-
cida por este diploma, serd regulamentada por nor-
mas aprovadas pelo Ministro da Satde e Assistén-
cia.

§ 1.° Do verso dos bilhetes constar4 um extracto
das normas consideradas essenciais.

§ 2.° A participagdio nos concurses implica a ade-
siio a4s normas que os disciplinam. -

Art. 6.° A superintendéneia e fiscalizagio das

operagdes de recepcdio, contagem, conferéncia, mi-
crofilmagem e escrutinio das matrizes das apostas
competem a um juri constitufido pelo chefe do de-
partamento de apostas mutuas desportivas ou seu
substituto, que presidir4, por um representante da
autoridade administrativa e por um representante da -
Inspecgfio-Geral de Finangas.
. § 1. Nas delegagbes em que se proceda aquelas
mesmas operagles, o jJuri serd constituldo pelo chefe
da delegagiio ou seu substituto, que presidiré, por
um representante da autoridade administrativa e por
um representante da Direcgfio de Finangas ou dos
servigos de Fazenda e contabilidade das provincias
ultramarinas, consoante o condicionalismo. local.

§ 2.° Da recepgéio dos microfilmes das matrizes e
do escrutinio das apostas serfio lavradas actas, a
assinar pelo juri.

Art. 7. A Santa Casa da Misericérdia de Lisboa
distribuird pelos agentes referidos no artigo 5.°, a
fim de serem afixadas em lugares publicos, as listas
provisérias e definitivas dos bilhetes premiados em
cada concurso, elaboradas nos termos regulamenta-
res.
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Art. 8.° Do regulamento dos concursos constarfio
o limite minimo a considerar na divisio do mon-
tante de cada prémio, que nunca poderd ser infe-
rior a 10$ e, bem assim, a forma de atribuicfio das
importéncias que néo atinjam esse limite.

§ tnico. O prémio destidado aos acertantes no
méximo de prognésticos nunca deixard de ser dis-
tribuido, qualquer que seja o valor resultante da
sua divisdo. .

Art. 9.° Os concorrentes que se considerem com
direito a prémios poderdo reclamar da atribuigdo des-
tes para o juri designado no artigo 10.°, dentro dos
prazos fixados no regulamento dos concursos, os

- quais niio deveriio exceder 80 dias, a contar da data
da realizagiio do dltimo jogo incluido no concurso.

Art. 10.° As reclamacgdes, tanto as provenientes da
metrépole como as do ultramar, serfio julgadas por
um juri constituido por um magistrado designado
pelo Ministro da Justiga, que presidird, e represen-
tantes da autoridade administrativa, da Santa Casa
da Misericérdia de Lisboa e da Inspecgfio-Geral de
Finangas. Deste jiri nfio pode fazer parte quem
tenha intervindo na decisfio reclamada.

§ tnico. W e e e
Art. 18.° Do capital resultante das apostas de cada

concurso, depois de deduzidos os encargos com as
comissies aos agentes, fixadas no regulamento dos
concursos, serd destinada a prémios a importéncia
de 50 por cento.

Art. 2.° E reconhecido & Santa Casa da Misericérdia
de Lisboa o direito exclusivo ao uso da designagdo «To-
tobola» e respectivo emblema, do modelo constante da
figura anexa a este decreto-lei.

Art. 8.° O departamento de apostas mutuas desporti-
vas da Santa Casa da Misericérdia de Lisboa fica auto-
rizado a cobrar, além do imposto do selo devido, emo-
lumentos, a fixar no regulamento dos concursos, pela
passagem de certiddes extraldas dos bilhetes das apostas
ou dos respectivos microfilmes.

Art. 4.° O prazo a que se refere o artigo 11.° do De-
creto-Lei n.° 43 777 é ampliado para 180 dias, contados
da data da publicagio da lista definitiva dos bilhetes
premiados.

Art. 5.° Para a exploragiio das apostas muituas despor-
tivas, a Santa Casa da Misericérdia de Lisboa goza de
isencdo de direitos aduaneiros e de todas as imposigdes
legais, & excepgiio do imposto de transacgdes, quando
devido, que oneram as mercadorias nos servigos alfan-
degarios, sempre que se trate de importacéo, exportagio
e reexportacio de equipamento, material de expediente
e bilhetes dos concursos entre a metrdpole e as ilhas

. adjacentes ou nas provincias ultramarinas e entre quais-

quer destas.
Art. -6.° Os horarios de trabalho do pessoal do depar-
tamento de apostas mutuas desportivas serfio estabele-

. cidos em despacho do Ministro da Saude e Assisténcia,
de harmonia com as caracteristicas\ e conveniéneias do

servigo.

Art. 7.° O provimento dos lugares do quadro do de-
partamento de apostas mutuas desportivas nas delega-
¢des ultramarinas poderd ser feito mediante a nomeagdo
em comissfio de servigo, por perfodos sucessivamente re-
novéveis de dois anos, de funciondrios do mesmo quadro
na metrépole. '

§ Unico. A nomeaciio do pessoal para o ultramar é da
competéncia dos Ministros do Ultramar e da Satde o
Assisténcia, sob proposta da mesa da Santa Casa da
Misericdérdia de Lisboa para a geréncia das apostas mu-
tuas desportivas.

Publique-se e cumpra-se como nele se contém.

Pacos do Governo da Republica, 28 de Agosto de
1967. — AMERICO DEUS RODRIGUES THOMAZ — Anédnio de
Oliveira Salazar— Antonio Jorge Martins da Mota Veiga—
Manuel Gomes de Aratjo — Alfredo Rodrigues dos San-
tos Junior — Jodo de Matps Antunes Varela — Ulisses
Cruz de Aguiar Cortés — Joaquim da Luz Cunha —
Fernando Quintanilhe Mendonga Dias—Alberto Marciano -
Gorjdo Franco Nogueira — José Albino Machado Vaz —
Joaquim Morcira da Silve Cunha — Inocéncio Galvdo
Teles — José Gongalo da Cunha Sottomayor Correig de
Oliveira — Carlos Gomes da Silva Ribeiro — José Jodo
Gongalyes de Proenga — Francisco Pereira Neto de Car-
valho.

Para ser publicado no Boletim Oficial de todas as
provincias ultramarinas. — J. da Silva Cunha.

N

T0TO0BOLA

Ministério da Satude e Assisténcia, 28 de Agosto de
1967. — O. Ministro da Satde e Assisténcia, Francisco
Peredra Neto de Carvalho. .
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